Teill B: Vokabeln

Fragen (16-35)
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16- Die Schwester von meinem Vater 1st

1) Nichte
2) Rusine
3) Tante

4) Schwagerin
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16- Die Schwester von meilnem Vater ist

My father’s sister 1s my aunt.
1) Nichte
)

2) Kusine 1) niece

)

. 3) aunt " | . .
4) Schwiégerin ) 2 ) :
3 —
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German English Persian
Nichte niece sl 431 si5s
Kusine cousin (902 ¢ 313 > canz) s>
Tante aunt I cans

Schw'dger'in sister in law QLY WY.L,
Schwester sister g5

e

DARvag
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17- Bel der Post kannst du Briefe -——-- :

1) verschicken
2) anvisleren
3) vergeben

4) anregen
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DARVagQ

17- Bel der Post kannst du Briefe ———- .

You can send letters at the post office.

O J

2) anvisleren 9

) ) to target D o o B
3) vergeben 3) to forgive i,
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German English Persian
verschicken to send 5845 Sy

anvisieren to target 3313 14 San

vergeben to forgive O Sy

To encourage,

to stimulate 0355 370 0355 B9

anregen

der Brief letter wal
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18- Ich hofte, dass du ein Hotelzimmer -----

hast.

1) gelost
2) gebucht
3) aufgegeben

4) zirkuliert
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18- Ich hotte, dass du ein Hotelzimmer —-- hast.

[ hope you have booked a hotel room.

sl 03,5 9,5, S 3U] o,l9u0]

1) gelost
1) solved 1) 5,5 Jo
2) gebucht
2) booked
3) aufgegeben : —
3) given up ) b Sy
4) zirkuliert | 4) 3,5 jd,S
4) circulates
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German English Persian
hoffe to hope 1S Sus
l6sen to solve 3335 J>

buchen fo book 0335935
aufgeben to give up O3 & pais
zirkulieren to circulate O39S DS

(buchen) oS Sl Wb g, 59,5 9,5, o o 4 a>g5 L
gebucht :cus Ja8 pl cS8,, a5
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19- Ich suche ein gutes ----- in dem ich essen

kann.

1) Reisebiiro
2) Netz
3) Biiro

4) Restaurant
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19- Ich suche ein gutes --—- 1in dem 1ch essen kann.

['m looking for a good restaurant where I can eat.

0395 188 o )3 pigns oS wimd D9a gy Su S (4

1) Reisebiiro
1) Travel agency |
2) network 2) S
3) Biiro 3) the office |
3) 8>

+) Restaurant | L)_restaurant |
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German English Persian
das Reisebiiro the fravel agency o 39l il 3T
das Netz the network a5l
das Biiro the office Py
das Restaurant restaurant Iy
to search, /
suchen to look for S IS @ ¢3S g

=
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20- Um Geld zu ----- , muss man hart arbeiten.

1) trosten
2) saumen
3) verdienen

4) schaumen
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20- Um Geld zu —-- _muss man hart arbeiten.

To make money, you have to work hard.

S S8 2w Wb (43)91,5 U9t 52

1) trosten
1) to comfort 1) o3 e
2) saumen .,
) 2) to line 2) oS kb
.. !t . <5
4) schidumen 4) to foam ) P

«AYQ_Y77Y7A




www.konkur.in

o
2 L 2
- )

PRl Canand)) (s0UAIA) (3985 Yo JIgm A5

German English Persian
trosten to comfort ols wislwT
sdumen to line O3S b

verdienen To earn 03307 Cusda

schdumen to foam 535 &S

hart hard s
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21- Meine Schwester hat eine —---- , die immer

miaut.

1) Ratze
2) Hase
3) Glocke
4) Schippe
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21- Meine Schwester hat eine ——-- ~die immer
miaut.

My sister has a cat that always meows.

2) Hase 2) hare, rabbit 2) g 4o
3) Glocke 3) bell 3 g,
1) Schippe 4) shovel 1) Ja
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German English Persian
die Katze the cat w8
der Hase the hare, the rabbit | iy gigs 5 (yvgs 35
die Glocke the bell, the bell jar oS5
die Schippe the shovel Ju
miauen to meow 093355 gus

=
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292- Mein Fahrrad hat zwel -——- :

1) Saulen
2) Rader
3) Zellen

4) Rorperanteile
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DARVagQ

29- Mein Fahrrad hat zwel ———- .

My bike has two wheels.

D,15 F 33 93 0 4> 29D
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German English Persian
die Sdule the column g
das Rad the wheel > 4>
die Zelle the cell Jolus
der Korperanteil the body part O3 giae
das Fahrrad the bicycle o 4793

e
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23- Schmutziges ----- muss In der

Spulmaschine gespult werden.

1) Tier
2) Dach
3) Geschirr

4) Schnappchen
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23- Schmutziges -—-- muss In der Spulmaschine

gespult werden.

Dirty dishes must be washed 1n the dishwasher.

gk sy g2 9uind y yiilo 13 Mol i 34,15

I > Tier 1) anmmal 1) olee
Q) Dach Q) roof 2) sl
4) Schnippchen | 4) bargain o = Ao
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German English Persian
das Tier the animal 3lgu>
das Dach the roof A
das Geschirr the dishes Sg b
das Schndppchen the bargain alole 3 g 313
Schmutzig dirty - S
die Spulmaschine|  the dishwasher 294l g sl
spiilen to wash el
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24~ Er weill viel, denn er kann viele

1) beantworten
2) umformulieren
3) paraphrasieren

4) verdauen
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24- Er weild viel, denn er kann viele Fragen --—- .

He knows a lot because he can answer many
questions.

A2 Rl DY gw 1 gyl o Wilgd 01y Wld o], B Jus o

2) umformulieren ' 2) to rephrase D) 58 eni
3) paraphrasieren 3) to paraphrase 3) 9035 s
4) verdauen +) to digest 4) 05 pead
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German English Persian
beantworten To answer 019 gl
umformulieren to rephrase 3335 g il
paraphrasieren to paraphrase O39S suuss
verdauen to digest 0935 sl
wissen to know Ol S

die Frage the question Jgus

=
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25- Fiir meine Schwiegermutter habe ich

1) Handtiicher
2) Rleider
3) Biicher

4) Blumen
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25- Fiir meine Schwiegermutter habe 1ch --—-

gepiliickt.
[ picked flowers for my mother-in-law.

Py B @ e ke (6l

1) Handtiicher 1) towels ) e
2) Kleider 2) dresses 2) o Wl
3) Biicher 3) books 3) ols
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German English Persian
die Schwiegermutter = The mother-in-law | o; st smed yste
das Handtuch the hand towel Jg>
das Kleid the dress o
das Buch the book Qs
die Blume the flower JS

pfliicken to pick VIV,

S=
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26- Sie liebt den ----- von frisch gebackenem

Ruchen.

1) Duft

2) Gestank
3) Geruch

4) Dampft
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26- Sie liebt den ———- von frisch gebackenem
KRuchen.

She loves the smell of freshly baked cake.
] 2D Ay 030 S 590 pwle o
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German English Persian
der Duft the scent shac caxl,
der Gestank the stench 0%} 63
der Geruch the odor, the smell (aisliyg>G) g8
der Dampf the steam B
frisch fresh 050
der Kuchen the cake S5

«AYQRY77Y7A M%




www.konkur.in

o
2 L 2
- )

CV Jlquw 612+ ruibngua )| csualiaiss|

27- Jedes Jahr hat vier ———- :

1) Monate

2) Jahreszeiten
3) Halbjahre

4) Semester
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27- Jedes Jahr hat vier ———- .

Each year has tour seasons.

Dyl sy JUw &
3) Halbjahre 3) Halt-years — 3g) (L o
4) Semester 4) semster 4) L luow
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German English Persian
der Monat the month ol
die Jahreszeit the season Jas
das Halbjahr the half-year Jw duai
das Semester the semester Jluas
das Jahr the year JW

«AYQRY77Y7A @%




www.konkur.in

o
2 L 2
- )

CA Jlquw 12+ Cuingua )| cualiais

28- Steftan mochte sich fiir deine Hilte -——-- :

1) rachen
2) schamen

3) bedanken

4) vergleichen
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28- Stetan mochte sich fiir deine Hilte ———- .

Stefan would like to thank you for your help.
A Sind 28w bl 55 318,15 Zawrgd oylius]

1) réchen 1) revenge 1) oyid S ola!

2) schidmen Q) be ashamed gy |\ a5 -~y

3) bedanken | [9) thank | [ Gane ]
4) compare 1) 035 il

4) vergleichen
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German English Persian
rdchen to revenge 03 48 oG
schdamen to be ashamed O 3wisS Allons
sich bedanken to thank 0355 JSulis
vergleichen To compare 3,35 aulie
die Hilfe the help SaS
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29- Geld spielt in diesem Fall keine ----- :

1) Rolle
2) Aufgabe
3) Vorlage
4) Stelle
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29- Geld spielt in diesem FFall keine ——-- .

Money doesn’t matter in this case.

(450 (55U (s Jg2 )90 (2] 53) - o0 390 ! 50 Jo

) Aufgabe 2) task D) S5 caiabg
3) Vorlage 3) template 3)  _JG
4) Stelle 4) place, job 4)  Zuxdge
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German English Persian
die Rolle the role i
die Aufgabe the task S5 adubg

die Vorlage the template 6
die Stelle the job, the place CuRbge
spielen to play 0355 b
der Fall the case 3494
S5
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30- Du kannst das nicht essen. Das Fleisch

1st noch ———-—- :

1) reif
2) zah
3) mild

4) roh
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30- Du kannst das nicht essen. Das Fleisch 1st

You can't eat this. The meat 1s still raw.

Zomd pla 59 ZubgS (85950 9) (il (F e P
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German English Persian
reif ripe b
zdh tough s
mild mild b ¢ J aiRe « psllo
roh raw Nt
das Fleisch the meat S
essen To eat 039965
noch still, yet 940
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31- Meine Groffmutter arbeitet nicht mehr.

1) Hausmeisterin
2) Rentnerin
3) Magd

4) Putzfrau
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- Meine Grobbmutter arbeitet nicht mehr. Sie

My grandmother no longer works. she 1s a
pensloner.

1 Hausmeisterin 1) Jamtress

1) ),.}ab.w
3> Magd 3) maid 3) IR
4) cleaning lady 4) &l

4) Putztrau
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German English Persian
die Hausmeisterin the janitress 31391 3
die Rentnerin the pensioner 3453 6 oiuud
die Magd the maid ySio a5
die Putzfrau the cleaning lady 2 U
die Grofmutter | The grandmother Sypysle

«AYQ_Y77Y7A
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32- Der Richter hat noch kein -----

gesprochen.

1) Befugnis
2) Gericht
3) Urteil

4) Ergebnis
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32- Der Richter hat noch kein ——--- gesprochen.

The judge has not yet 1ssued a verdict.

1) Betugnis 1) authority )yl
2) Gericht 2) court 2)  olEsls
3) Urtell 3) verdict 3)

4) result 4 A

4) Ergebnis
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German English Persian
die Befugnis the authority sy ad
das Gericht the court o8 813

das Urteil the verdict, the judgment cgliad «pS>

das result the result, the outcome as
der Richter the judge Lol
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33- Sie missen die Tabletten regelmalig

1) vergeben
2) tragen
3) verdauen

4) nehmen
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33- Sie miissen die Tabletten regelmédbig --—- .

You must take the tablets regularly.

2) tragen 2) carry 2) 3,5 Joo
3) verdauen 3) digest 3) 035 pa
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German English Persian
vergeben to forgive O Sudis
Tragen To carry, To wear OuDGI 9935 Jo
verdauen to digest 535 piady
nehmen to take, to use IV JPRE IR JV-P
regelmaBig regularly alais yob &
die Tablette the pill, the tablet T
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34~ Bitte den Rasen nicht -———- !

1) reflektieren
2) betreten
3) zermahlen

4) verzieren
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34~ Bitte den Rasen nicht —-- !

Please don’t enter the lawn!

1) retlektieren 1) reflect D) 3y (peSon
2) betreten
3) zermahlen 3) grind 3) 038 2R
4 - 4) decorate *) 035 Py

) verzleren
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German English Persian
reflektieren to reflect 3335 LuSRUs
betreten to enter, to step on oAb 3 ylg
Zzermahlen to grind O3S 3>
verzieren to decorate O39S O 33

der Rasen the lawn RVY
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35- Du bist verheiratet, deswegen musst

du bel ,,Personenstand® ,,verheiratet*-—— :

1) personifizieren
2) personalisieren
3) anmachen

4) ankreuzen
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35- Du bist verheiratet, deswegen musst du bel
,Personenstand” ,,verheiratet”-———- .

You are married, so you must tick “married”

under “Marital status”.
(JBU Zar gy uomnd 35 WU ol ol cind Jalio Lok
S 3 <o Me gy «Ja Loy

1) personifizieren =

personalize

) ) |
2) personalisieren | 2) personalize gy s i
) > )

3) anmachen 3

) 1) o3 S
1) ankreuzen
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German English Persian
personifizieren to personalize O3S o
personalisieren to personalize 9935 sy

anmachen To Turn on NEYRVTY

to tick, to Mark )
ankreuzen with a cross 335 Gelle (33 ) S
verheiratet married Jats
der Personenstand | the marital status JBG Guniog
deswegen therefore sbb ol @
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